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Couplingsclass: A50-X

Approved

e11 00-5625
Mi2

|Max. mass trailer : 1900 kg|

Okm 1000km

© 444670/18-01-2008/1
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Dispositivo di traino tipo: 4446
Per autoveicoli: BMW 1-series; 2004->/ 3- Series + 3-Touring; 2005->/ 1-Coupé; 2007->
Tipo funzionale:

Classe e tipo di attacco: A50-X
Omologazione: e11 00-5625
Valore D: 10,0 kN
Carico Verticale max. S: 75 kg

Larghezza rimorchiabile per Caravan e T.A.T.S.: 2,45m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm
superiore (vedi D.M.28/05/85)

Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo

Per verificare I'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma TxC

CEE 94/20, all’'installazione sulla vettura su cui si intende procede- D - Lo 0,00981=10,0 kN

re al montaggio, compilare la seguente formula (se necessario *

declassare la massa rimorchiabile): dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)

C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: Ia sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformit/ alle prescri-
zioni sia del costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il seguente dispositivo di attacco meccanico:

TIMBRO e FIRMA

Si dichiara inoltre di aver informato I'utente del veicolo sul’lUSO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

© 444670/18-01-2008/18
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MONTAGEHANDLEIDING:

BMW 1-series

Demonteer de achterlicht units.

Demonteer aan de onderzijde in het midden de kunstof afdekplaat
Demonteer het onderste bumpergedeelte.

Demonteer het bovenste bumpergedeelte.

Monteer de trekhaak met originele moeren tegen de achterwand.
Monteer het kogelhuis inclusief stekkerplaat, sluitringen en zelfborgen-
de moeren.

7. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig tabel vast.

8. Hang de uitlaat in de uitlaatophanging.

9. Monteer het bovenste bumpergedeelte.

10. Monteer het onderste bumpergedeelte.

11. Monteer de achterlicht units.

12. Zaag overeenkomstig figuur 1 Een deel uit de afdekplaat.

13. Monteer aan de onderzijde in het midden de kunstof afdekplaat
BMW 3-series/1-Coupé

ok wN

1. Demonteer de achterlicht units.

2. Demonteer aan de onderzijde in het midden de kunstof afdekplaat

3. Demonteer de bumper.

4. Demonteer het bumperbinnenwerk. Deze komt te vervallen.

5. Monteer de trekhaak met originele moeren tegen de achterwand.

6. Monteer het kogelhuis inclusief stekkerplaat, sluitringen en zelfborgen-
de moeren.

7. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig tabel vast.

8. Hang de uitlaat in de uitlaatophanging.

9. Monteer de achterlichten en bumper.

10. Zaag overeenkomstig figuur 2 en 3 een deel uit de afdekplaat.
11. Monteer aan de onderzijde in het midden de kunstof afdekplaat

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderdelen het
werkplaats handboek.

Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.
Raadpleeg voor montage en demontage van het afneembare kogel-

systeem de bijgevoegde montagehandleiding.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-,
rem- en brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

FITTING INSTRUCTIONS:

BMW 1-series

Remove the rear-light units.

Remove the plastic cover plate in the centre on the underside.
Remove the lower bumper section.

Remove the upper bumper section.

Fit the tow bar against the rear panel using the original nuts.
Fit the ball housing, including socket plate, flat washers and self-loc-
king nuts.

7. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the table.
8. Hang the exhaust in the exhaust clamp.

9. Fit the upper bumper section.

10. Fit the lower bumper section.

11. Fit the rear-light units.

12. Saw a portion out of the cover plate as shown in figure 1.

13. Fit the plastic cover plate in the centre on the underside.
BMW 3-series

1. Remove the rear-light units.

2. Remove the plastic cover plate in the centre on the underside.

© 444670/18-01-2008/3
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9. Rucklichter und StoBstange montieren.

10. GemaB Abb. 2 und 3 einen Teil aus der Abdeckplatte heraussagen.

11. An der Unterseite in der Mitte die Abdeckplatte aus Kunststoff montie-
ren.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate zie-
hen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems
die beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschéadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweimuttern.

* Fur das héchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist lhrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern miissen nach einem spéteren I6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

BMW 1-series

1. Démonter les feux arriére.

2. Monter la plague de recouvrement en plastique au milieu de la partie
inférieure.

3. Démonter la partie inférieure extréme du pare-chocs.

Démonter la partie supérieure extréme du pare-chocs.

Monter lattache-remorque contre la cloison arriere avec les écrous

dorigine.

6. Monter le logement de la rotule y compris la prise électrique, les rond-
elles de blocage et les écrous autofreinés.

7. Serrer tous les boulons et écrous conformément au tableau.

8. Accrocher léchappement dans le caoutchouc.

9. Monter la partie supérieure extréme du pare-chocs.

10. Monter la partie inférieure extréme du pare-chocs.

11. Monter les feux arriere.

12. Scier une partie de la plaque de protection conformément a la figure 1.

13. Monter la plaque de recouvrement en plastique au milieu de la partie
inférieure.

BMW 3-series/1-Coupé

1. Démonter les feux arriére.

2. Démonter la plaque de recouvrement en plastique au milieu de la par-
tie inférieure.

3. Démonter le pare-chocs.

4. Démonter la garniture du pare-chocs. Il ne sera plus utilisé.

5. Monter lattache-remorque contre la cloison arriere avec les écrous
dorigine.

6. Monter le logement de la rotule y compris la prise électrique, les rond-

elles de blocage et les écrous autofreinés.

Serrer tous les boulons et écrous conformément au tableau.

Accrocher |échappement dans le caoutchouc.

Mettre en place les feux arriére et le pare-chocs.

0. Scier une partie de la plaque de protection conformément a la figure 2

et 3.
11. Monter la plaque de recouvrement en plastique au milieu de la partie
inférieure.

o s

0o~

Pour le montage et le démontage des piéces du véhicule, consulter
la notice du fabricant.

Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation.
Pour le montage et le démontage de la rotule amovible, consulter la
notice de montage jointe.

© 444670/18-01-2008/5
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5. Monter anhaengertreekket mod bagvaeggen med de originale matrik-
ker.

6. Monter kuglehuset, inklusive kontaktplade, planskiver og selvlasende
motrikker.

7. Speend alle bolte og matrikker jf. tabellen.

8. Heeng udstedningen i udstedningsgummiet.

9. Monter den overste del af kofangeren.

10. Monter den nederste del af kofangeren.

11. Monter baglysenhederne.

12. Sav et stykke ud af daekpladen ifglge figur 1.

13. Monter kunststof daekkepladen midt pa undersiden.

BMW 3-series/1-Coupé

Demonter baglysenhederne.

Demonter kunststof daekkepladen midt pa undersiden.

Demonter kofangeren.

Demonter kofangerinderstykket. Denne bliver overflodige.

Monter anhaengertraekket mod bagveeggen med de originale mgotrik-

ker.

Monter kuglehuset, inklusive kontaktplade, planskiver og selvliasende

motrikker.

7. Speend alle bolte og matrikker jf. tabellen.

8. Heeng udstedningen i udstedningsgummiet.

9. Monter baglysene og kofangeren.

10. Sav et stykke ud af daekpladen ifglge f|gur 2 og 3.

11. Monter kunststof daekkepladen midt pa undersiden.

apLNO -~

o

Radfer for demontering og montage af dele til koretgjet arbejdsp-
ladshandbogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem
den vedlagte montagevejledning.

BEMARK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede
eendring(er) pa koretgijet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an

11. Helyezze fel a mianyag fedlapot az alsé rész kdzepére.

A szétszerelés és a jarmi alkatrészek 6sszeillesztése érdekében, lasd
a munkahelyi kézikényvet.

Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd
a rajzot.

Az eltavolithatd gémbrendszer 6sszeszerelése érdekében,
Osszeszerelési kézikényvet.

lasd a

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin modositasra van sziikség, kérjink felvilag-
ositast kereskeddénktél.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentd any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérdl
tajékozodjunk kereskeddnknél.

* Fuaras soran ugyeljiink arra, hogy elkeriiljik az elektromos, a fék-
és az Uzemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyik le
réluk a miianyag sapkat.

* A felszerelés utan az Utmutatét érizzik a gépjarm( papirjaival egyUtt.

PYKOBOACTBO AJ1 MOHTAXKA

BMW 1-series

1. CHaTb 06a 6noka 3agHux dap.

CHSATb NNAacTMaccoBYHO 3aKPbIBAOLLYIO NNACTUHY CHU3Y B CEpenHe.

CHSATb HIKHIOK YacTb Gamnepa.

CHATb BEPXHIOK 4acTb 6amnepa.

YCTaHOBUTb GYKCUPHBINA KPIOK Ha 3a4HIOK CTEHKY, UCMONb3ys CHATBIE PaHee rainku.

YCTaHOBUTb KOPMYC C LUAPOM, BMECTE CO LUTEMCENbHOW NnaTtoi, Lwanbamn u

CaMOKOHTPALAMUCS rankamiu.

7. 3ataHyTb BCe 6ONMTbI M railku B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHUAMM, YKa3aHHbIMM B
Tabnuue.

8. logmsecuTb BbIXNOMHYtO TPYOY B NOABECKY.

S AW

mod bilen.
* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale treekkraft
og det tilladte kugletryk.
* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange
* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.
IB INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

BMW 1-series

Desmontar las unidades de las luces traseras.

Quite el cubrejuntas de plastico del medio en la parte inferior.

Quite la seccion inferior del parachoques.

Quite la seccién superior del parachoques.

Montar el gancho de remolque contra la pared posterior con tuercas

originales.

Montar la caja de la bola inclusive placa enchufe, arandelas planas y

tuercas de seguridad.

7. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos de la
tabla.

8. Colgar el tubo de escape en la goma del tubo de escape.

9. Coloque la seccion superior del parachoques.

10. Coloque la seccion inferior del parachoques.

11. Montar las unidades de las luces traseras.

12. Serrar una parte de la cubierta de acuerdo con la figura 1.

13. Coloque el cubrejuntas de plastico del medio en la parte inferior.

BMW 3-series/1-Coupé

1. Desmontar las unidades de las luces traseras.

2. Quite el cubrejuntas de plastico del medio en la parte inferior.

3. Desmontar el parachoques.

4. Desmontar el armazon interior del parachoques. El mismo queda anu-
lado.

5. Montar el gancho de remolque contra la pared posterior con tuercas
originales.

6. Montar la caja de la bola inclusive placa enchufe, arandelas planas y

SR

o
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9. YCTaHOBUTb BEPXHIOK YacTb 6amnepa.

10. YcTaHoBMTbL HUXKHIOK YacTb 6amnepa.

11. YcraHosuTb 062 6n1oka 3apHux ap.

12. BbinunnTb 4acTb M3 3aKpbIBAIOLLIEN NNACTHHBI, KaK ykadaHo Ha puc. 1.

13. YCTaHOBMTL NNAacTMACCOBYHO 3aKPbIBAIOLLYIO NAACTUHY CHU3Y B CEpeanHe.

BMW 3-series/1-Coupé

1. CHsTb 06a 6noka 3agHux dap.

CHSATb MNAcTMAaCcCOBYIO 3aKPbIBAOLLYO NNACTHY CHI3Y B CEPELMHE.

CHsTb 6amnep.

CHsTb apmaTypy 6amnepa. OTa getanb 60bLie He MoHagobsTCS.

YcTaHoBUTb GYKCUPHBIV KPIOK Ha 3aAHIO0 CTEHKY, UCOMb3Ys CHATbIE paHee raiikv.

YCTaHoBMTb KOPMYC C LUAPOM, BMECTE CO LUTEMCENbHOM NnaToW, waibamu u

CaMOKOHTPALLAMUCS raikamu.

7. 3aTaHyTb BCe 6ONTbI M raiku B COOTBETCTBAM CO 3HAYEHWSMM, YKa3aHHbIMM B
Tabnuue.

8. TlosBecuTb BbIXNOMHYKO TPyOy B MOABECKY.

9. YcraHosNTb 3aaHue dhapbl 1 6amnep.

10. BbinunnTb 4acTb 13 3aKpbIBAOLLEN NNACTHHBI, KaK ykasaHo Ha puc. 2 u 3.

11. YCTaHOBMTb NNACcTMACCOBYHO 3aKPbIBAOLLYIO NAACTUHY CHU3Y B CepeanHe.

o oA

[Ing MHCTPYKLMiA MO CHATHIO M YCTaHOBKe AeTaneil asToMo6uns, obpaliaitech K
PYKOBOACTBY Ansi pab0OTHUKOB rapaxei.

MHchopMaumio 0 MOHTaXe 1 CPEACTBAX KPENNeHUs Bbl HANAETE B CXEME.

[Ons WHCTPYKUMA MO YCTAaHOBKE M CHATUIO CbEMHOro Kpiloka ¢ LapoM,
o6palLanTech K npunaraeMoMy pyKoBOACTBY N0 MOHTaKY.

BHUMAHUE:

* Ec/m noTpebytoTcs U3MEHEHNS KOHCTPYKLMI TPAHCMOPTHOTO CPEACTBa, CneayeT
MOCOBETOBATLCA C ANNEPOM aBTOMOBUNS.

* Ecnv B TOUKax NpuKpenneHns IMEeTCs Croii buTyma unm NpoTUBOLLYMOBOA
Martepuan, ero cnefyeT yAanuTb.

* CBefieHnst 0 MaKcumarnsHo OMycTUMOi Macce Bykcupyemoro npuuena Bl MoxeTe
nofly4nTh y Annepa aBToMoBums.

* Mpu cBEPNEHUM CneuTe 3a TeM, 4To6bI He 3aeTb ANEKTPOMPOBOAKY U NIMHIK
TOPMO3HOA LIen 1 NOAAYM TOPIOYEro.

© 444670/18-01-2008/12
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N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elet-
trici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

, INSTRUKCJA MONTAZU.

BMW 1-series

1. Zdemontowac zesp6ét tylnych $wiatet.

2. Zdemontowaé od spodu w czesci srodkowej ptyte ostonowa z twor-
zywa sztucznego.

3. Zdemontowac¢ dolng czees$¢ zderzaka.

4. Zdemontowaé glirng czee$¢ zderzaka.

5. Boczne hak holowniczy do tylnej $cianki za pomoca oryginalnych
nakretek.

6. Zamontowaé obudowe kuli wraz z ptytg z gniazdem wtykowym, piers-
cieniami uszczelniajacymi i nakretkami zamozabezpieczajgcymi sie.

7. Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z tabela.

8. Zawiesi¢ rure wydechowg w gumowym zawieszeniu.

9. Zamontowaé glirng czees$¢ zderzaka.

10. Zamontowac¢ dolng czees$¢ zderzaka.

11. Zamontowac zespoty tylnych swiatet.

11. Wypitowa¢ zgodnie z rysunkiem 1 czes¢ z ptyty pokrywowe;.

12. Zamontowa¢ od spodu w czesci srodkowej ptyte ostonowg z tworzy-
wa sztucznego.

BMW 3-series/1-Coupé

1. Zdemontowac zesp6ét tylnych $wiatet.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodnos¢ i sprawnos$¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

@ ASENNUSOHJEET

BMW 1-series

Irrota takavaloyksikot.

Irrota alapuolen keskikohdasta muovipeitelevy.

Irrota alin puskuriosa.

Irrota ylin puskuriosa.

Kiinnita vetokoukku takaseinaan alkuperaisilla muttereilla.
Kiinnita kuulakotelo seka pistorasialevy, sulkurenkaat ja itselukittuvat
mutterit.

7. Kirista kaikki pultit ja mutterit taulukon mukaisesti.

8. Ripusta pakoputki pakoputken kannattimeen.

9. Kiinnita ylin puskuriosa.

10. Kiinnita alin puskuriosa.

11. Kiinnita takavaloyksikot.

11. Sahaa irti osa peitelevysta kuvan 1 osoittamalla tavalla.

12. kiinnita alapuolen keskikohtaan muovipeitelevy.

BMW 3-series/1-Coupé

1. Irrota takavaloyksikét.

Irrota alapuolen keskikohdasta muovipeitelevy.

Irrota puskuri.

Irrota puskurin sisdosat.Tata ei enaa tarvita.

Kiinnita vetokoukku takaseinaan alkuperaisilla muttereilla.
Kiinnita kuulakotelo seka pistorasialevy, sulkurenkaat ja itselukittuvat
mutterit.

Kirista kaikki pultit ja mutterit taulukon mukaisesti.

Ripusta pakoputki pakoputken kannattimeen.

Kiinnita takavalot ja puskuri.

10 Sahaa irti osa peitelevysta kuvan 2 ja 3 osoittamalla tavalla.
11. kiinnita alapuolen keskikohtaan muovipeitelevy.

o0k ON =

o0k wN
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Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytet-

2. Zdemontowa¢ od spodu w czesci srodkowej ptyte ostonowg z twor-
zywa sztucznego.

3. Zdemontowa¢ zderzak.

4. Zdemontowa¢ wyposazenie wnetrza zderzaka. Tego nie bedzie sie
ponownie uzywac.

5. Boczne hak holowniczy do tylnej scianki za pomocg oryginalnych
nakretek.

6. Zamontowac obudowe kuli wraz z ptytg z gniazdem wtykowym, piers-

cieniami uszczelniajacymi i nakretkami zamozabezpieczajgcymi sie.

Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z tabela.

Zawiesi¢ rure wydechowg w gumowym zawieszeniu.

Zamontowac tylne $wiatta i zderzak.

0. Wypitowa¢ zgodnie z rysunkiem 2 i 3 czesc¢ z ptyty pokrywowe;.

1. Zamontowac od spodu w czesci srodkowej ptyte ostonowg z tworzy-

wa sztucznego.

o3 ©0®oN

Co do montazu i montowania cze$ci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i srodkéw montazowych zapozna¢ si¢ ze schema-
tem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapozna¢ sie z zatgc-
zong instrukcjg montazu.

Wskazéwki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnié sig czy w poblizu nie
znajdujg sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydraulicz-
ne lub przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowacé nakretki oraz $ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac¢ kule w czystosci, oraz pamieta¢ o regularnym jej smaro-
waniu.

- Hak holowniczy zarejestrowaé w stacji diagnostyczne;.

© 444670/18-01-2008/9

ty kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajérjestelmén asennus- ja purkamisohjeet, ks. ohei-
nen asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuks-
esta/sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikéli kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistet-
tava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksiin
sahké-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessé ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

POKYNY K MONTAZ|

BMW 1-series

Odstrante jednotky zadnich svétel.

Odstrarite/Pfipevnéte plastovou kryci desti¢ku uprostfed a zespod.

Odstrarite spodni/horni ¢ast naraznikového segmentu.

Odstrarite spodni/horni ¢ast naraznikového segmentu.

Pripevnéte plvodnimi $rouby taZznou ty¢ k panelu zadni stény.

Pripevnéte kryt tazné koule véetné zasuvkové desticky se zasuvkou,

plochych podlozek a pojistnych matic.

7. utdhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v tabul-
ce.

8. Zavéste vyfuk do vyfukové svorky.

9. Pripevnéte spodni/horni naraznikovou ¢ast.

10. Pfipevnéte spodni/horni naraznikovou &ast.

11. Pripevnéte jednotky zadnich svétel.

12. Odfiznéte ¢ast kryci desticky dle schématu 1.

ogsrLN -
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